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SUNUS

Tiirk dili grameri {izerine yapilan arastirma ve yayinlarin 6zellikle XIX. yiiz-
yildan itibaren hiz kazandig1 bilinmektedir. Bunlarin ilk érneklerinin - transkrip-
siyon metinlerini hari¢ tutarsak - daha ¢ok Orta Dogudaki gramerlerden esinlen-
mis; pratik yollardan dili 6greten, siyasi ve ticari amaglara hizmet edecek sekilde
kaleme alinmig ¢alismalar oldugu izlenmektedir. Cagdas gramerler ise tilkemizde
ancak Cumbhuriyet sonras1 donemde goriilmektedir. Art zamanlh ve es zamanl
kargilagtirma yontemlerinin esas oldugu bu eserlerde, Tiirk dilinin tarihi ve cagdas
yaz1 dillerinin simdilik en biiyiigti olan Osmanl Tiirk¢esi déneminin verileri de
hep ihmal edilmistir. Bu durum, giiniimiize kadar yapilan ¢alismalarda Bat1 Tiirk-
cesinin seslerinin ancak 6zellikle de bicimbirimlerinin degisim ve gelisimlerinin
kronolojik takibinde bir kopukluga neden olmasi gerekgesiyle bir eksiklik olarak
degerlendirilebilir.

Tiirkgenin tiirlii degiskeleri iizerine yapilan giiniimiiz ¢aligmalarinda sekil
bilgisi konusunun temelde yapim ve ¢ekim olarak tasnif edilip incelendigi bilinir.
Bu kitapta da Tiirkiye Tiirk¢esinin sekil bilgisinin bu ilk adimu olarak nitelenebile-
cek olan yapim konusu ele alinmistir. Tiirkgede yapima hizmet eden ek ve yardim-
ct fiiller tespit ve tasnif edilmis, bu yapilarin tarihi siire¢ igerisinde gegirdikleri ses,
sekil ve islev degisiklikleri, tarihi ve cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinden 6rnek ctimleler
yoluyla taniklanmustir. Tiirk¢e cekim konusu ise yine ayni yontemler kullanilarak,
eldeki bu kitabin devamu sayilabilecek, iizerinde ¢alismaya devam edildigini bildi-
gimiz ayr bir kitapla ilgililere sunulacaktir.

Dr. Ebru KABAKCI'nin bu eseri, yukarida kisaca deginilen bosluklar1 dol-
durmak iizere, temelde arastirmacinin danmismanligimizda hazirladigi doktora
tezine dayanan, uzun yillara yayillmis aragtirmalarin kiymettar bir sonucu olarak
1518a ¢cikmaktadir. Tiirk dilinin tarihi donemleriyle Bat1 Tiirk¢esinin bat1 kolunun
verilerine temellenen eserin, gerek aragtirmacilar gerek 6gretmenler ve gerekse
6grenciler i¢in dnemli ve yararl bir bagvuru kaynag: haline gelecegine olan giiven
tamdir.

Ozkan OZTEKTEN






ON sOz

“Diller soz konusu oldugunda insan kendini genel savlardan sakinmalidir”
W. von Humboldt

Tiirkgenin dil bilgisi kurallarini igeren ilk kitabin yaziminin tizerinden yakla-
sik bin yil gecti. Bu bin yilin son ¢eyreginde Tiirk diliyle ilgili bilimsel arastirmalar,
Avrupada gelisen yeni yontem ve kavramlar ¢ergevesinde ivme kazand:. Dil bilim-
sel calismalar ekseninde yonelimler, metotlar ve uygulamalar farklilagsa da gramer
konularinin incelenmesine dair ilgi hi¢ azalmadi.

Gramer ya da dil bilgisi!, Agop Dilagar’in tanimina gore: “genel anlamyla [...]
dilin kullaniliginda yerlesmis kurallara gére, dili meydana getiren sesleri (fonem),
sekilleri (morfem) ya da sozciikleri, yap: ve dizi islem ve yollarini, yontemlerini,
sozclik siniflarini, gekimlerini, ciimledeki gorev ve bagintilarini diizenli olarak in-
celeyen bilim; [...] edil ve kilgi bakimindan konusma ve yazmay1 bu incelemeden
¢ikan kurallara uygun kilma sanatini 6greten bilim dali’dir. Buna gére gramer,
genis anlamiyla ele alindiginda “ses bilgisi (fonetik, fonoloji), sekil ve gorev bilgi-
si (morfoloji, morfematik), dizi ve sézciik gruplar: bilgisi (sentakmatik), sézciik
yapist bilgisi (yap1 ve tiiretme) ve s6z dizimi (sentaks) bilgisinden bagka, anlam
bilgisini (semantik, semasioloji), sozciik bilgisini (leksikoloji), deyim bilgisini
(frazeoloji), kaynak ve kok bilgisini (etimoloji), dil tarihini, yazimi (imla), tecvidi
(ortoepi) ve tislup bilgisini (stilistik) de igine alir” (1971: 83). Dolayisiyla hem ¢ok
yonlit ve ¢ok boyutlu hem disiplinlerarasi bir bilim alanidir.

Gramer bilimini 6greten kitaplara da ya yine kisaca ‘gramer’ ya da ‘dil bilgisi
kitabr’ denir. Dil bilgisi kitaplari, bir dilin yapisini ve isleyis kurallarini bir sistem
hélinde sunan, dilin kurallarinin dogru 6grenilmesini saglayan kilavuz kitaplardur.
Ozellikle, bir milletin korumasi gereken en temel degerlerinden biri sayilan ana
dilinin dogru 6gretilmesinde dil bilgisi kitaplarinin yeri ve 6nemi yadsinamaz.

Bin yil 6nce yazilan ve esasen bir sozliik olan Divinu Liigati’t-Tiirk, gesitli bo-
lamlerinde yer alan gramer agiklamalar1 sebebiyle Tiirk¢enin ilk dil bilgisi kitab:
sayilir. Ttrkiye Tiirkgesinin grameriyle ilgili ayrintili bilgi iceren bir sonraki eser,
16. yiizyilda yazilan Miiyessiretii’l-Uliim'diir. Bundan sonra, neredeyse dort yiiz yil
boyunca yazilan biitiin gramer kitaplarimizda Arapga ve Farscga; takip eden yiiz-
yillarda ise Fransizca gramer yaziciiginin etkisi goriiliir. Nihayet Cumhuriyet’le
birlikte baglayan egitim reformu sayesinde milli bir dil bilinci uyanir ve béylece

1 Dilagar, Tiirkge dil bilgisi s6z 6beginin gramer kavramini tam anlamiyla karsilamadigini
digtiniir. Kendisini hakli bulmakla birlikte Tiirkgede bu anlam ayrimi heniiz yapilmadi-
gindan biz, her ikisini ayn1 anlamda kullandik.
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Dogu ve Bat1 dillerinin tesirinden uzak, ulusal dilimizin gramerini olusturmak
tizere ilk ciddi caligmalar baslar.?

Cumbhuriyet doneminden giiniimiize dek gerek Tiirk gerekse yabanci aragtir-
macilar tarafindan yazilan dil bilgisi kitaplary; Tiirk¢enin dil bilgisel yapilarinin ya
biitiiniiyle ya da bir/birkag yoniiyle incelendigi, zaman zaman degiskelerle karsi-
lastirmali olarak ele alindig1, ayrimli dil inceleme yontemlerinin kullanildig: calis-
malardir. Bu kitaplarda 6gretim yontem ve tekniklerinin farkli olmasinin yaninda
ierik, kullanilan terminoloji, dil bilgisel yapilarin sayis1 ve siniflandirilmasi vb. ay-
riliklar da vardir. Canli birer varlik olan dogal dillerin incelenmesinde art zamanh
yazilan gramerlerde bu durum olagan sayilabilirse de 6zellikle es zamanli yazilan
gramerlerdeki bu farkliliklar, dilin 6gretimi agisindan sorunlar yaratmaktadir.

Heniiz yiiz yillik bir ge¢mise sahip olan Tiirkiye Tiirkgesini tarih ve cograf-
ya ekseninde ses bilgisel, yapi/sekil bilimsel, s6z dizimsel, anlam bilimsel, koken
bilgisel vb. agilardan ¢ok yonlii bir sekilde tetkik etmek elbette miimkiindiir an-
cak konunun kapsam genisliginden dolayr mesakkatlidir ve kolektif bir ¢alismay1
gerektirir. Tiirkiye Tiirkgesine ait bu denli kapsaml bir gramer ¢aligmasi ne yazik
ki hal4 yoktur. 21. yiizyilda yazilan ve bugiin gramer 6gretiminde siklikla yarar-
landigimiz birkag temel kaynagimiz vardir: Muharrem Ergin’in Tiirk Dil Bilgisi
(1958), Tahsin Banguoglunun Tiirkcenin Grameri (1974), Tahir Nejat Gencan’in
Dilbilgisi (1979), M. Kaya Bilgegil'in Tiirk¢e Dilbilgisi (1982), Zeynep Korkmaz’in
Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri-Sekil Bilgisi (2003), Giinay Karaaga¢'in Tiirkcenin Dil Bil-
gisi (2013) vd. Her ne kadar yalnizca Tiirkiyede degil, diinyanin farkl yerlerinde
Tiirkiye Tirkgesinin incelenmesinde ve 6gretilmesinde en ¢ok yararlanilan calig-
malar olsalar da bu kitaplarin dahi, yukarida anilan zorluklar nedeniyle, genis bir
bakis acistyla Tiirkiye Tiirk¢esini ele alamadiklar: izlenmektedir.

Bir dil bilgisi kitab1 olugturulurken ilk is, hedef kitleyi belirlemek olmalidir.
Zira kullanilacak olan terminoloji ve kapsam, hedef kitlenin yagina ve 6grenen/
Ogreten olma durumuna gore degisebilir. Halen en temel bagvuru kaynaklarimiz
olmakla birlikte yukarida zikrettigimiz bu eserler, bu agilardan bazi engeller icer-
mektedir. S6z gelimi Muharrem Ergin’in Tiirk Dil Bilgisi adli kitabi, kullanilan es-
kicil kelimeler agisindan glintimiiz gengleri i¢in anlasilmasi zor bir héle gelmistir.
Tahsin Banguoglunun Tiirkcenin Grameri adl1 kitabi, Fransiz gramerinin fazlaca
tesiri altinda oldugundan bugtinkii gramer 6gretiminde kullanilanlardan farkl te-
rimler ve siiflandirmalar icermektedir. Giinay Karaaga¢in Tiirkcenin Dil Bilgisi
kitabi, morfemleri tarihsel ve cagdas lehcelerle karsilagtirmali olarak incelemesi
sebebiyle ilk ve ortadgretime hitap etmemektedir, vb.

2 Tirkiye Tiirkgesi grameri tizerine yapilan bu ¢aligmalarla ilgili daha ayrintil bilgi i¢cin Bk.
Sanag Ozgam, G. (2017). Tiirkiye Tiirkgesi Gramer Calismalari. Istanbul: Kesit.
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Hamza Ziilfikar, Tirk Dil Kurumu tarafindan 1993 yilinda diizenlenen Tiirk
Gramerinin Sorunlar1 baglikli toplantida, her ek hakkindaki literatiir bilgisinin bir
araya getirildigi, eklerin tarihi gelisimlerini takip etmeye imkan veren bir eserin
bulunmadigindan yakinmistir (2011b: 437). 31 y1l sonra bugiin de 6zellikle Tiirk-
¢e/Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretmenligi ile Tiirk Dili ve Edebiyat: béliimlerinde
okuyan lisans-lisanstiistli 6grencilerinin ve ayni alanlarda gérev yapan 6gretmen-
lerin, Tiirkiye Tiirk¢esinin sekil bilgisine/morfolojisine hizmet eden yapilar: tarih-
sel ve kargilagtirmali olarak pratik bir sekilde gorebilmelerini, ogu zaman ayrinti
veya istisnai kural gibi goriilerek iizerinde durulmayan bazi yapilarin tarihsel ge-
rekgelerini 6grenebilmelerini, yapilandirmaci yaklasim geregi ilk ve ortadgretim-
de 6rnek ciimleler iizerinden islenen yapilara hizlica edebi tanikliklar bulabilme-
lerini saglayacak bir eserin eksikligi hissedilmekteydi. Bu ¢alisma, bu eksikligin
tespiti tizerine hazirlandi.

Dil biliminde kargilagtirmali yontem 19. yiizyilin bir irtintidiir; tarihsel yon-
tem de onu takip etmistir. Karsilastirmali dil bilgisi calismalarinin Friedrich v.
Schlegel (1772-1829) ile basladig1 soylenebilir. E v. Schlegel, karsilastirmali dil bil-
gisinin tipki karsilastirmali anatomi ¢aligmalar gibi diller hakkinda yeni bilgiler
verecegini ileri siirmiistiir. Tarihi-karsilastirmali yontemin dil bilim arastirmala-
rinda sekillendirilmesi ise 20. yiizyilda baslamistir. Esasen akraba ya da tarihsel
komguluklar: olan diller arasinda yapilarak uygulanmaya baslayan ve ¢cogu zaman
cok sayida dilin yeni bir genetik siniflandirmasi veya bu yeniden siniflandirilma
i¢in degisim ve farklilasmalarin incelemelerinden ibaret yontem daha sonra bir
dilin tarihsel donemleri arasinda yapilan arastirmalarda da kullanilir olmustur.
Bugiin i¢in farkhilagma (différentiation) siireglerinin agiklanmasi, tarihi-karsilas-
tirmal1 dil inceleme yonteminin ana hedefi olmaya devam etmektedir (Fowler,
1957). Tarihi-kargilagtirmali metot sayesinde dilsel yapilarin hem art zamanl hem
de es zamanli kullanimlarini gozler 6niine sermek miimkiin olmaktadir.

Elinizdeki kitap, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebi-
yat1 bolimiinde, Dog. Dr. Ozkan Oztekten yénetiminde hazirlanan ve tarafimizca
2019 yilinda savunulan Tiirkiye Tiirkcesinde Bagl Morfemler adli doktora tezinin
gozden gegirilmis, diizenlenmis, genisletilmis ve glincellenmis halidir. Bu ¢alisma,
Giris ve Inceleme olmak iizere iki boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde kisaca
dil ve yazi meselesi ele alinarak Tiirk dilinin tarihsel gelisimi ile Tiirk¢enin bugiinki
durumuna yine kisaca deginilmistir. Ardindan Cumhuriyet’in ilaniyla birlikte 6nem
kazanmaya baslayan Tiirk¢enin 6gretimi konusu agilmis ve Tiirk¢e dersi 6gretim
programlarinda diinden bugiine dil bilgisi 6gretiminin nasil yapildig: tartisiimistir.
Inceleme bolimiinde, Tiirkiye Tiirkcesinde yapimlik bagli morfemlerle ilgili nce
tarihsel donemlere gore literatiir taramasi verilmis, ardindan bu taramaya gére mor-
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femlerin iglevleri siralanmigtir. Morfemlerin Koktiirk¢eden baglamak tizere Osman-
I1 Tiirkgesi donemine kadar Bati Tiirk¢esindeki tarihsel gelisimleri incelenmis ve
Tirkiye Tiirkgesindeki kullanimlart agiklanmigtir. Gerek kalmadik¢a morfemlerin
ses bilgisel, s6z dizimsel ve anlam bilimsel alanlarina girmeden Tiirk¢enin yalniz-
ca gekil bilgisini dnce analiz eden sonra sentezleyen bir ¢aligma ortaya ¢ikarilmaya
calisilmigtir. Morfemlerin anlam ve islevlerini tespitte hataya dismemek adina her
donemdeki kullanimlar igin, baglam goz ardi edilmeden, tanikliklara® bagvurul-
mugtur. Her morfem i¢in neredeyse her yiizyila ait tanikliklara yer verilmis, biitiin
tanikliklar olabildigince edebi eserlerden alintilanarak hem 6gretmenler i¢in kolay-
ca ulagabilecekleri ciimle 6rnekleri hem de dil bilgisine edebiyat yoluyla dokunarak
bir okuma zevki yaratilmak istenmistir. Nihayet morfemlerin sessel (fonetik) ve ge-
kilsel (morfolojik) degisimlerinin kolayca izlenebilmesi adina tarihsel gelisimleri,
tablo tizerinde gosterilmigtir. Tabloda kullanimi sinirli olan morfemler kare ayrag
igerisinde verilmis; taniklanamayan morfemler italik yazilmistir. Kaynaklar kismin-
da kitapta faydalanilan eserlerin yan sira ilgililere yardimci olacak okuma onerileri
sunulmustur. Kitabin tamaminda terminoloji konusunda miimkiin oldugunca giin-
cel ve Tiirkge terimlerden yararlanilmaya caligilmis, baska bir sozle ifade edileme-
yen terimler korunarak gectikleri ilk yerde dipnotla agiklamalar: verilmistir. Ekler,
olabildigince kullanim siklig1 sirasina gore dizilmistir.

Tiirkiye Tiirkgesinin gramerini konu edinen kitaplarda Tiirk¢enin bagli mor-
femlerinin tasniflerine, adlarina ve sayilarina dair farkli goriisler mevcuttur. Biz
calismamiza temel aldigimiz gramer kitaplarindan ve morfemlerin Cagdas Tiirk-
¢edeki kullanimlarindan hareketle su sonuglar: ¢ikardik:

o  Tirkiye Tiirkcesinde yapima hizmet eden yiiz otuz dort (134) adet bagh
morfem tespit ettik.

o Bunlardan yiiz on altis1 (116) ek, on sekizi (18) yardimeci fiildir.

o  Eklerden seksen dokuz (89) tanesi isim yapiminda, kirk bes (45) tanesi
fiil yapiminda kullanilmaktadir.

o  Isim yapimina katilan seksen dokuz (89) bagli morfemin tamami ek sek-
lindedir.

»  Fiil yapimina katilan kirk bes (45) bagli morfemin yirmi yedisi (27) ek,
on sekizi (18) yardime fiil seklindedir.

o  Isim yapimi bagl morfemlerinin;
- kurk: (40) isimden isim,

- kark dokuzu (49) fiilden isim yapmaktadir.

3 Tanikliklarda beyit, dize ve ctimlelerin (dikkat dagitacak uzunluktaki ctimleler haric) ta-
mamu verilmeye ¢aligilmustir.
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o  Fiil yapimi bagli morfemlerinin;
- on igii (13) isimden fiil,
- on dordii (14) fiilden fiil yapan ekler;
- onu (10) isimden fiil yapan,
- sekizi (8) fiilden fiil yapan yardimci fiillerdir.
« Isimden isim yapan kirk ekin;
- biri sekiz, biri bes, on dordii dort, on sekizi iki, altis1 tek alomorflu-
dur.
o  Fiilden isim yapan kirk dokuz ekin;
- g sekiz, biri alt1, dokuzu dort, ikisi Gi¢, yirmi dokuzu iki, besi tek
alomorfludur.
« Isimden fiil yapan on i ekin;
- gl dort, yedisi iki, tigii tek alomorfludur.
Fiilden fiil yapan on dort ekin;
- biri sekiz, biri dort, besi iki, yedisi tek alomorfludur.
o  Toplamda yiiz on alt1 (116) ekin;
- besi sekiz, biri alty, biri bes, yirmi yedisi dort, ikisi tig, elli dokuzu iki,
yirmi biri tek alomorfludur.

o Buna gore Tirkiye Tiirk¢esinde yapima katilan eklerin alomorf sayilari-
nin bityitk cogunlukla iki ve dort oldugu séylenebilir.

Tiirkiye Tiirkgesindeki yapimlik bagli morfemlerin tarihsel baglamlarini ve
glincel kullanimlarini ses-sekil degisiklikleri ve islevleriyle veren ve edebi metinler
araciligiyla taniklayan bu eser, Tiirkgenin giiciinii de kanitlamay1 amaglamaktadir.

Bu ¢alismanin ortaya ¢ikmasini saglayan Dog. Dr. Ozkan Oztektene; ¢alis-
may1 gdzden gegiren ve éneriler sunan Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Yasin Kaya'ya; yar-
dimlarini esirgemeyen Dr. Ozge Ozbay Kara, Goniil Giiven ve Burcin Ezgi Pere
miitesekkirim. Aileme ve hayatimi giizellestiren Mila Léa ile Ada Chloé€ye min-
nettarim.

Bilimsel ¢aligmalara katki sunmasini umdugum bu kitabin hazirlik siirecinde

emegi gecen Pegem Akademi Yayincilik ¢aliganlarina da tesekkiir ederim.*

Dr. Ebru KABAKCI
Izmir, 2024.

4 Her tiirlii sorun, goriis/katki ve elestirinizi iletmek i¢in e.kabakci@gmail.com adresini kul-
lanabilirsiniz.
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1. BOLUM
GIRIS

1.1. Dil ve Yazi

Diisiince, duygu ve isteklerin iletimi, biitiin canlilarda dil ile gergeklesir. Bu-
rada s6z konusu olan dil yalnizca ‘konusma’y1 ifade etmez; yazi dili, jestler, mimik-
ler, beden dili, 1shiklar, isaret dili, programlama dilleri vb. araglarin tiimd, iletisim
kurmaya yaradig: siirece dil olarak tanimlanir. Dolayisiyla dil, en temel tanimiyla,
iki canlinin birbirleriyle bilgi aligverisi gerceklestirmek, birbirlerine duygularim
ifade etmek amaciyla iletisim kurmasini saglayan aractir. Dilin bunun disinda pek
cok ozelligi sayilabilir. Dil siirekli degisen, gelisen, kendini yenileyen bir yapida-
dir ve kurallarina, dilin o giinkii konugurlar1 karar verir; bu yoéniiyle ‘canlt’ bir
6gedir. Duygu, diisiince ve isteklerin iletilmesi haricinde veya bununla birlikte,
neslin devamini saglayacak bilgilerin aktarimini da yapar; bu yoniiyle ‘kiiltiirel
bir unsurdur. Dilin ortaya ¢ikisini ve/veya nasil sona erecegini tespit etmek bugiin
i¢in miimkiin degildir; bu yoniiyle de ‘zamandisr’ bir 6zellik sergiler. Elbette bu
saydiklarimiz, dogal dillere ait 6zelliklerdir. Yapay diller mevzusu, ayr1 bir aragtir-
ma konusudur.

Her canli sinifinin kendi arasinda gelistirdigi 6zel bir dil olabilir. Insan tiirleri
icindeyse hangisinin ilk olarak konusmaya basladigini ve/veya bu insanin hangi
dili konustugunu kesin olarak tespit etmek, su an i¢in imkansizdir. Ciinki dilin
kokeniyle ilgili her soru, eninde sonunda bizi “insanin kokeni” meselesine gotii-
riir ki burada da epistemolojik engeller ortaya ¢ikar. Bu konuda, arkeolojik kazi-
larin da yardimiyla, ancak tahminler yiritiilebilir. Genel olarak modern diistinen
insanin atalarinin (Homo Sapiens) dnceleri muhtemelen isaretleserek anlasiyor
oldugu (Fischer 2015: 27-31), kisa siire sonra ise konusma dilini benimsedigi di-
stiniiliir. Fakat bu ilk konusma dilinin, bugiin diinya tizerinde konusulan dillerden
hangisinin atas1 oldugu bilinmiyor. Dilin kékeni meselesi, felsefeden dil bilime
kadar pek ¢ok alanin arastirma konusu olmus ve bu konuyla ilgili pek ¢ok tez
ortaya atilmistir. Buna gore dilin, insan fitratinda var oldugu, insanogluna ilhamla
sonradan geldigi, bireylerin bir uzlagmasi sonucu olustugu veya insanda istek dist
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isleyen bir i¢gtidii oldugu seklinde farkli goriisler vardir. Antik Cagdan beri ortaya
atilan bu gorisler 19. yiizyilda siyasetin malzemesi haline gelince bu meselenin
tehlikeli boyutlara ulagtig1 goriilmiis!, bu nedenle bir donem bilimsel toplantilar-
da bu konunun tartigilmasi yasaklanmigtir.? Elli yil sonra yeniden konusulmaya
baslandigindaysa dil bilimci Ferdinand de Saussure, meseleye son noktay: koy-
mugtur. E. de Saussuree gore dilin kokeni meselesi sanildig1 kadar mithim degildir;
dahasi bu meseleyi ortaya atmak da yersizdir zira dil bilim, dillerin ancak olagan
ve diizenli yasamlariyla ilgilenir (2001: 115). Ernest Renan ise koken meselesine
dair bilimin gelecekte sunacag1 hipotezlere karsilik bir aksiyom olarak alinabilecek
isabetli bir 6nerme ortaya koyar: “Dilin kesinlikle tek bir kokeni yoktur. Ayni anda
bir¢ok noktada paralel olarak tiretilmistir. Bu noktalar birbirine ¢ok yakin olabilir;
tezahtirler hemen hemen es zamanl olabilir ama ayr1 olduklar1 kesindir” (Renan
2015: 129).

Konugma dilinin ilk olarak ne zaman ortaya ¢iktig1 belirlenemese de® eldeki
veriler 15181nda konusma dilinin gorsel ifadesi olan yazi dilinin tarihi gelisgimini
takip etmek miimkiindiir. Yukar: Paleolitik Cagda magara duvarlarina yapilan re-
simler ve gizimler, insan diisiincesinin ilk gorsel kayitlar1 olmast agisindan yazinin
atasi sayilirlar. Yazinin primitif hali olan bu resimlere veya resim yazilarina ‘pik-
togram’ denir. Evrensel bir nitelik tasiyan ve bir sembolii ifade etmek iizere ¢izilen
piktogramlar zamanla daha rafine bir hal alarak fikir yazis1 denilen ‘ideogranr’lara
déniisiirler. Ideogramlar piktogramlara gore daha soyut bir anlam tagimakla bir-
likte nesneyle ilgili bir ¢agrisimi tastyan semboller olmalar1 dolayisiyla iclerinde
daha gelismis bir ileti barindirirlar. Gerek piktogramlarin gerekse ideogramlarin
zamanla mevcut ihtiyaci karsilayamamasindan dolay1 hece yazisi veya alfabe yazisi
seklinde goriilen ve fonogram’lardan olusan ‘fonetik yazi’ ortaya ¢ikar®. Fonetik
yazinin piktogram ve ideogramlardan farki, alfabetik bir yazi sistemi olmasidir.
Ideogramlar ve fonogramlarda sembollerin sekliyle gonderme yaptiklari kavram
arasindaki sessel baglant: kesilmistir; hece veya harfleri miistakil harf veya isaret-
ler temsil eder. Zamanla hecenin ilk sesi de harfin ad: olur ve boylece alfabetik

yaziya gegis yapilir.

1 Nasyonal Sosyalist Alman Isci Partisi lideri Adolf Hitler, dénemin iinlii dil bilimcisi Fri-
edrich Miiller’in (1834-1898) Almancanin “ari bir dil oldugu” savindan etkilenmis ve bu
gors, ke distincelerini pekistirerek korkung sonuglara yol agmigstir.

2 Paris Dil Cemiyeti, 1866 yilinda yayimladig: bir bildiriyle dilin kékeni meselesi hakkinda
kolokyum diizenlemeyi yasaklamustr.

3 Konusan ilk insan tiiriiniin Homo Sapiens’ler degil Neandertaller oldugunu iddia eden
cesitli aragtirmalar vardir. Bu aragtirmalarla ilgili genis bilgi i¢in bk. Kerimoglu, C. (2020).
Neandertaller Konusur muydu? insanin ve Dilin Kokenine Bir Yolculuk. Varyant: {zmir.

4 Bitiin yaz sistemleri bu sekilde evrilmis degildir: Bugiin Kore, Japonya, Vietnam, Singa-
pur, Tayvan, Malezya, Endonezya vb. Cin yazisini kullanan tlkelerin yazi sistemlerinde
alfabetik karakterler disinda bir ifadeye gonderme yapan logogramlar da vardir.





